Manuel d’instruction

(Francais)

e Mettez le disjoncteur hors tension et utilisez le testeur
électrique pour tester I'alimentation.
e Assurez-vous que le disjoncteur est éteint avant de procéder

au cablage.
s
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A Attention :

Veuillez débrancher I'alimentation électrique avant
d'installer ou de retirer I'appareil afin d’éviter des

OFF

dommages irreversibles causeés par le courant electrique
ou des problemes imprevisibles tels que le clignotement
de la lampe.

* Retirer 'ancien interrupteur



* Retirez I'interrupteur et éloignez-le du mur.
Identifier le fil de ligne/charge (Remarque : la couleur de votre
fil peut étre différente de celle indiquée dans le manuel).

A\ Vérifier que I’alimentation est coupée

* Nous vous recommandons de retirer la plaque frontale de
I'ancien interrupteur et d’utiliser un testeur électrique pour
tester tous les fils connectés a l'interrupteur afin de vous
assurer gu’il n'y a pas de tension dans le circuit.

e || se peut que vous deviez couper plusieurs disjoncteurs.

A Avertissements :

1.Ll’installation doit étre effectuée par un électricien
conformément aux réglementations locales.

2.Tenir 'appareil hors de portée des enfants.
3.onserver I'appareil a I'abri de 'eau, de '’humidité et
de la chaleur. chaud.

4.Installez I'appareil a I'écart de sources de signaux
puissants, tels que les fours a micro—-ondes, qui
peuvent entrainer une interruption du signal et un
fonctionnement anormal de I'appareil.
5.L’obstruction par un mur en béton ou des matériaux
métalliques peut réduire la portée effective de
I'appareil et doit &tre évitée.

6.N’essayez PAS de démonter, de réparer ou de
modifier 'appareil.
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Schéma de cablage
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Télécharger I’application
MOES

Téléchargez ’application MOES sur I’App
store ou scannez le code QR

¢ Download on the
@& App Store

(L’application MOES est beaucoup plus compatible que
I'application Tuya Smart/Smart Life, elle fonctionne bien
pour les scenes contrdlées par Siri, les widgets et les
recommandations de scénes en tant que service
personnalisé entierement nouveau.

(Note: L’application Tuya Smart/Smart Life fonctionne
toujours, mais l'application MOES est fortement

| recommandée) p

Ajouter un equipement

Remarque: Assurez — vous que le périphérique Smart
ZigBee Gateway est couvert par le wifi 2.4G de votre
maison et qu’il s’est connecté avec succes a I'application
moes.



Scannez le Code QR pour configurer le Guide réseau.
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Accédez a la page appareils et profitez de la vie
intelligente de la domotique.
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Déclaration de conformité

Par la présente, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO. déclare
que I'éguipement radio de type ZM-105B-M est conforme a
la directive 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE,
2011/65/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité
de 'UE est disponible a I'adresse suivante adresse internet:
https://www.moestech.com/blogs/news/zm-105b-m



Description de la garantie

Cher Monsieur ou Madame, merci d’avoir acheté ce
produit.

Nous espérons que vous apprécierez de l'utiliser.

La garantie ci — dessous est accordée pour les produits
figurant sur la carte de garantie.

Comme condition d’utilisation de la garantie, vous devez
respecter les modalités et procédures suivantes:

1. Les produits bénéficient d’'une garantie de 24 mois

a compter de la date d’achat du produit couvert par le
client au détail.

2. Pour exercer le droit a la garantie, 'acheteur doit
présenter: a) une carte de garantie, b) une preuve
d’achat (facture TVA, recu financier ou autre document
confirmant la date d’achat effective), sauf si la date
d’achat du produit provient de la carte de garantie.

3. S’il y a un probleme de qualité du produit dans les

24 mois suivant la date de réception du produit, veuillez
préparer le produit et 'emballage et vous rendre a
I’endroit ou au magasin ou vous I'avez acheté pour
demander une réparation apres — vente. Si le produit est
endommagé pour des raisons personnelles, certains frais
de réparation seront factureés.

4. La garantie ne couvre pas:

a) Les dommages mécaniques causés par la faute de
I'utilisateur et les défauts du produit qui en résultent.

b) Les dommages causés par une mauvaise utilisation
du produit.



